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LED RECESSED DOWNLIGHT WITH DECORATIVE AMBIENT LIGHT

TECHNICAL PARAMETERS
1. Rated input voltage (V) and frequency (Hz);
2. Rated power (W);
2. Rated on-mode power (Pon);
2.2. Rated power of the additional decorative ambient light;
3. Luminous flux (Lm):
3. Rated total luminous flux of the luminaire;
3.2. Rated useful luminous flux of the contained LED light source (Guse),
measured separately from the luminaire;
3.3. Energy efficiency class of the contained LED light source in accordance
with the European Commission Regulation 2019/2020;
3.4. Energy efficiency class of in accordance with the technical regulation of
Ukraine;
4. Correlated color temperature.
4. Correlated color temperature of the main light;
4.2. Correlated color temperature of the additional decorative ambient light;

INTERPRETATION OF THE ICONS
5.The product is not compatible with light dimmers;
6. Color rendering index;
7.Beam angle (*);
8. Rated lifetime L B,  (hours);
9. Class of protection against dust and moisture. Protection against solid foreign
objects larger than 12 mm is provided;
10. On/off cycles;
. The light has no noticeable flicker;
12. Time to reach 100% of light flux (sec.);
13. No mercury contains;
14. Minimum distance from the illuminated object;
15. Do not cover with heat-insulating materials;
16. The product can be installed and used in/on normally flammable surfaces;
17. Class of protection against electric shock Il - protection against electric shock
is provided not only by basic insulation, but also by double or reinforced insulation;
18. For indoor use only;
19. A damaged light diffuser must be replaced;
20. Replacement of the built-in light source can be carried out by an authorized
person of the manufacturer;
21. Replacement of the control gear can be carried out by the end user;
22.The product complies with the technical regulations of Ukraine;
23.The product meets the requirements of EU directives;

ENVIRONMENTAL PROTECTION

24, Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is forbidden to put waste equipment
marked with the symbol of a crossed bin together with other waste. The user, wishing
to get rid of electronic and electrical equipment, is obliged to return it to a waste
equipment collection point. There are no hazardous components in the equipment
that have a particularly negative impact on the environment and human health.

- Overall dimensions (mm), product weight (g/kg), rated input current (mA), operating
temperature range (°C), production date and batch number are indicated on
individual packaging;

- Light curve type: D (cosine);

- Product materials: ABS, polystyrene;

- The shelf life before the start of use is unlimited;

PRODUCT'S PURPOSE AND APPLICATION
The product is intended for general lighting of offices and other domestic premises.

CONTENTS OF THE KIT

+ The light;

+ Control gear;

+ Fast-connection terminal;
+ User's manual;

+ Individual packaging.

MOUNTING AND CONNECTION INSTRUCTIONS

Please read the instructions before installation. Installation must be performed by
a specialist with appropriate qualifications. Installation and connection can only
be performed with the power supply turned off. The lamp and control gear are
integral parts of one product and cannot be used separately. Please install and
connect according to the diagram below. Connection can be made using the stocked
fast-connection terminal or third-party screw terminals. Before the first use, it is
necessary to check the correctness of the mechanical fastening and connection.
The product can only be used in a network that meets the energy requirements and
quality standards stipulated by law.

OPERATING INSTRUCTIONS

Use the wall switch to cyclically change the light combinations as follow:

1-st turn on - main light

Turn off

2-nd turn on - ambient light

Turn off

3-rd turn on - main light + ambient light

Note. The light combinations selection is made within 10 seconds between clicks;
otherwise it will reset to 1st mode.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can only be used indoor. The product has no protection against
moisture.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance works should be carried out with the electricity turned off,
and the product should be cooled down. Do not cover the light or control gear
with heat-insulating materials, ensure free access of air. Clean only with soft and
dry cloths. Do not use chemical detergents. The product may only be supplied with
rated voltage or voltage within the given range. It is forbidden to use the product with
a damaged light diffuser, damaged wiring or connection points. WARNING! Do not
look directly at the LED beam. Do not attempt to repair or disassemble the product,
as this may impair performance and void the warranty. The product cannot be used
in adverse conditions, e.g. dust, water, moisture, vibration, explosive atmosphere,
fumes or chemical fumes, etc. The LED light source can only be replaced by a person
authorized by the manufacturer. A used or damaged product should be disposed of
in accordance with current regulations.

Failure to follow these instructions may result into e.g. fire, burns, electrical shock,
physical injury and other material and non-material damage. The producer shall not
be responsible for any damage resulting from the failure to follow above instructions.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the
manufacturer's packaging at a temperature from -20°C to +40°C, in a dry room and
without exposure to direct sunlight.

Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the manufacturer's
transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging and
begins from the date of sale. During the warranty period, a faulty product can be
exchanged or returned with prove of purchase and all components and accessories
preserved. The following does not apply with the scope of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products components damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical damage to the
product;

- Damage due to force majeure.

The manufacturer reserves the right to make changes to this user manual or
technical changes to the product without prior notice.

UA
CBITNOAIOAHWUA BEYAOBAHMHA CBITUNbHUK
3 IEKOPATUBHUM OCBITNIEHHAM

TEXHIYHI NAPAMETPU

1. HoMiHanbHa BxinHa Hanpyra B (V) i yacTota i (Hz);

2. HomitanbHa notyxHicTo BT (W);
2.1, HoMiHanbHa noTy)HICTb 0CHOBHOTO CBiTNa;
2.2. HoMiHanbHa NOTY)XHICTb 0AATKOBOI AEKOPATUBHOI MIACBITKY;

3. CiTnOBMIA NOTIK JIM (Lm):
31 HoMiHanbHuii CBITNIOBMIA NOTiK OCHOBHOTO CBIT/a;
3.2. HoMiHanbHwit KOPUCHMI CBITNOBMIA NOTIK B6YAOBAHOrO CBITNOAIOAHOMO
mxepena caitna (Puse), BUMIpsHUI OKpEMO Big Kopnycy;
3.3, Knac eHeproedeKTV1BHOCTi B6Y0BaHOrO CBITAORIOAHOO fXKepena CaiTna
BIANOBIAHO A0 PernamenTy EBponeiickoi Komicii 2019/2020;
3.4, Knac eHeproeekT1BHOCTI naHeni BignoBiaHO 40 TEXHIYHOTO PernameHTy
Ykpaitu;

4. KopenboBaHa KonipHa Temnepatypa (K).
4.1, KopenbosaHa KonbopoBa TeMnepaTypa 0CHOBHOrO CBiT/a;
4.2, KopenbosaHa KobopoBa TeMnepaTypa [OAATKOBOI AeKOpaTMBHOI Mip-
CBITKY;

TNYMAYEHHS IKOHOK
5. Bupib HecyMiCHwiA 3i CBITAOpErynaTopamu;
6. IHLekc nepepavi konbopy;
7. KyT poacitosarHs csitna (°);
8. HomiHansHuit pecypc L B, (ron.);
9. Knac 3axucty Bin nuny i Bonoru. 3abeaneyeHnit 3axucT Bif TBEPANX CTOPOHHIX
npeaMeTis po3MipoM binbiue 12 MM;
10. KibKicTb LMKNIB BMMKaHb [0 BIAMOBM;
1. CBiTNO He Mag NOMITHOrO MePeXTIHHS;
12. Yac poaropaHHa 100% CBITNOBOMO NOTOKY (CeK.);
13. He MicTutb pyTi;
14. MiHimanbHa BiiCTaHb Bif OCBIT10BAHOTO 06'eKTa;
15. 3a60p0HEHO HaKpYBATY BIPIG TENNOI30NALLIHUMI MaTepianamy;
16. Bupi6 MOXHa BCTaHOBNIOBATH Ta BUKOPUCTOBYBATY B/HA HOPManbHO 3aiiMUCTi
MOBEPXHi;
17. Knac 3axucTy Bif YPaXKEHHS eNeKTPUYHMM CTPyMOM Il - 3aXUCT Bifl YpaeHHs
©NeKTPUYHUM CTPYMOM 3a6e3neuyeThCs He TiNbK OCHOBHOIO i301ALiEt0, a i nopBilt-
HOK0 a60 NOCUNEHOI0 i30NALIEI;
18. [inst BUKOPUCTAHHS NALLE Y MPUMILLEHHSX;
19. MoWKOMKEHWI CBITNOPO3CiHBAY HEOBXIAHO 3aMIHUTY;
20. 3amiHy BOYn0BaHOr0 fkepena CaiTna MoXe 3iCHIOBATY YOBHOBaXEHa 0coba
BUPOBHMKa;
21. 3aMiHy MycKOpPEryniol4oro anapaTy MoXe 3AiiiCHIOBATY KIHLIEBUI KOPUCTYBaY;
22. Buipi6 Bianoinae TeXHI4HMM pernaMeHTam Ykpaiu;
23. Bupi6 Binnosigae BuMoram anpexTvs €C;

0XOPOHA HABKO/ULLHbOI0 CEPEAOBULLA

24. BifnosigHo A0 3aKoHY Mo BiAX0AN ENEKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOrO 06nafHaH-
Hs (BEED), 3a60pOHAETLCA BUKMAATH CMITTEBE 0BNaAHAHHS, NO3HAYEHE CUMBOMIOM
NepeKPeCNeHor0 KOHTENHEpa, Pa3oM 3 iHWMM CMITTAM. KopucTyBay, skui baxae
n036yTUCS ENIEKTPOHHOTO Ta eNEKTPUYHOrO 06NafHaHHS, 3060B'A3aHHiA NOBEPHYTY
11070 B NYHKT NpUI oMY BifNpaLboBaHoro obnagHaHHs. Y cknapi obnagHaHHs BinCyTHi
Hebe3neyHi KOMMOHEHTH, Siki 0COBMBO HEraTUBHO BMIMBAKOTb Ha HABKOMMIHE Ce-
PEnoBYLLE Ta 30POB'A IKOAMHM.

- [abapuTHi poamiput MM (mm), Bara supoby r/kr (g/kg), cuna ctpymy MA (mA), gi-
anasoH pobounx Temnepatyp (°C), AaTa BUpO6HULTBA Ta HOMep MapTii BkasaHi Ha
iHAVBIRYyanbHiit ynakoBLi;

- Tun kpueoi caitna: [ (KociHycHa);

- Matepinu Bupoby: ABS, MonicTupon;

- TepMiH NPUAATHOCTI 10 NOYATKY BUKOPUCTAHHS HEOBMEXEHMI;

- Bupi6 sinnosinae Bumoram ACTY EN IEC 55015:2021, ICTY EN 61000-3-2:2016,
OCTY EN 61000-3-3:2017, ICTY EN 61547:2016, ACTY EN 60598-1:2017, iCTY EN
60598-2-3:2014, ICTY EN 62612:2017, ICTY EN 50581:2014, ACTY EN 60598-2-
5:2018, ACTY EN 62031:2016.

MPU3HAYEHHS TA 3ACTOCYBAHHSA MPORYKTY
Bupi6 npuaHaueHwit ing 3aranbHOro 0CBITAEHHs 0dicis Ta iHWMX NOBYTOBMX Npy-
MilLleHb.

BMICT KOMNNEKTY

+ CBITUNbHIK;

+ Myckoperyntoloumit anapar;

+ KneMHa konogka WBWAKOro 3'efHaHHS;
« [HCTPYKLif KOpUCTYBaYa;

+ IHAVBIdYanbHa ynaKkoBKka.

IHCTPYKLIIi 3 MOHTAXY TA NIAKNIOYEHHS

Byab nacka, npounTaiTe iHCTPYKLlo Nepes BCTaHOBNEHHAM. BCTaHOBNEHHS NOBIH-
Ho 3pilCHIOBATMCS CreLyianicToM 3 BIANOBIAHOIO kBanidikaLieto. BcTaHOBNEHHS Ta
3'eAHaHHA MOXXHA BUKOHYBaTH NuWe 32 BUMKHEHOrO JXMBNEHHA, CBITUNbHUK
Ta MyCKOPEryNIoKUMiA anapaT - Lie HEB EMHi YacTHU OJHOTO BUPOBY i He MOXYTb
BUKOPUCTOBYBATUCH OKPEMO. Byab Nacka, BCTAHOBITL Ta BUKOHAMTE MiKNIOUEHHS
BIZANOBIAHO 10 CXEMM HIKYE. TiIKNIOYEHHS MOXKHa 3IMCHITI 32 ONOMOrOK KOMM-
NEKTHOI KNeMHOI KONOAKM LUBUAKOrO 3€AHaHHS abo CTOPOHHIX TBUHTOBMX KeM.
Tepen nepLMM BUKOPUCTAHHSAM HeoBXInHO MepeBipUT NPaBUAbHICTb MeXaHIYHOro
KpinneHHs Ta 3'efHaHHs. Bupib MoXe BUKOPUCTOBYBATMCA LLE B MePeXi, Aka Bid-
MOBIAAE EHEPreTUYHUM BUMOraM Ta CTaHZAPTaM SKOCTI, NepeadayeHMM 3aKOHOM.

GYHKUIOHANbHI XAPAKTEPUCTUKU
Lleit BUPI6 MOXHa BUKOPMUCTOBYBATM TiNbKY B NPUMILLEHHI. BUPI6 He Mae 3axuCTy Bif
BONOTM.

IHCTPYKLYIi 3 05C/YTOBYBAHHS | TEXHIKU BE3NEKW

BuKopMCTOBY/TE HAaCTIHHMI NepeMMKaY, Wob LKNIYHO 3MiHIOBATYM KOMBIHaLi cBiTna
HaCTYMHUM YNHOM:

1 -€ YBIMKHEHHS - 0CHOBHE CBITNO

BuMkHyTH

2 -¢ YBIMKHEHHS - IeKOPaTWBHA MiACBITKA

BuMkHyTH

3 -e YBIMKHEHHS - OCHOBHE CBIT/O + AeKOPATUBHA NiACBITKA

Mpumirka. Bubip KoMbiHawili caiTna 3diicHioeTses npoTarom 10 cexyHa Mix Knikamu;
B iHLwoMy BUNAOKY BiH CKUOAETbCA Ha 1-U pexuM.

IHCTPYKLIIi 3 0ECNYTOBYBAHHS | TEXHIKW BE3NEKW

Byab-AKi po60Ty 3 TeXHI4HOro 06cnyroByBaHHs CRif NPOBOANTH 3 BUMKHEHOIO
eneKTPoeHepricio, a BUPI6 Ma€ 0XONOHYTH. He HakpuBaiiTe CBITUMbHUK abo ny-
CKOPEryMiolunit anapat TennoisoniolouMM1 MaTepianami, 3abesneuyiite BinbHuiA
BOCTYN NOBITPA. QuuLLialiTe NuLue M'SKUMM | CyXMMM TKaHUHaM. He BUKopuCcToBYiTe
XiMiYHi Moyl 3aC06M. BUPI6 MOXe XUBUTUCS NIvLe 3 HOMIHANBHOK Hampyroto abo
Hanpyrot B Mexax 3aAaHoro Aiana3oHy. 3a60pOHAETbCS BUKOPUCTOBYBATH BIPI6 3
MOWKOMKEHUM CBITNOPO3CiloBaYEM, NOLIKOKEHOK NMPOBOAKOK abo TOUKaMM 3'€a-
HaHHs. YBATA! He avBNATbCS NPSMO Ha CBITMOAIOAHMIA NpOMiHb. He HamaraiTecs
BIAPEMOHTYBaTY a60 Po3ibpaTit MPOAYKT, OCKINbKM Lie MOXE NOPYLMTH NPOAYKTUB-
HICTb Ta NPWU3BECTM [0 BTPATX rapaHTil. BUpib He MOXe BUKOpUCTOBYBATUCS B He-
CMPUSTIIMBUX YMOBAX, HAMPUKNAZ: Nk, BOAA, BONOra, BibpaLlis, BUOYXoHebeaneuHa
aTMocdepa, Bunapy abo XiMiuni BUNapy Towo. CBITORIORHE AKEpeno CBiTna Moxe
6yTin 3aMiHEHO Muwe 0co60I0, YMIOBHOBAXEHOK BIPOBHUKOM. BIKOPUCTOBYBaHMI
ab0 NOWKOMKEHNI BUPI6 NOBUHEH BYTY yTUNI30BAHMIA BIANOBIAHO A0 YMHHNX HOPM.
HenoTpuMaHHs L IHCTPYKLil MOXeE NpU3BECTM, HanpUKNag, A0 MOXEXi, Onikis,
YPaXeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM, TINECHHX YLLIKOMKEHD Ta iHLWX MaTepianbHuX Ta
HemarepianbHux 361TKiB. BUpoBHHK He Hece BiANOBiAanbHOCTi 3a ByAb-sKy WKOAY,
CMPUYMHEHY HEROTPUMAHHSM BILLEBKa3aHMX IHCTPYKLIM.

3BEPITAHHS TA TPAHCMOPTYBAHHS

Mepen ROCTaBKO 10 6e3nocepesHbOro MiCLs MPOAAXY, BUpI6 HeobxinHo 36epiraTn
B yNakoBLi BMPoGHMKa npu TeMnepatypi Bif -20°C 0 +40°C, y CyxoMy NPUMILLEHHI
Ta 6e3 N0TPANASHHA NPAMUX COHSYHMX MPOMEHIB.

TpaHCNOPTYBaHHS MOXe 3MIMCHIOBATUCA HA3eMHINM, MOPCbKM, NOBITPAHMM TpaH-
CTIOPTOM B TPAHCTOPTHIl YNaKoBLi BUPOGHHKa.

FAPAHTIA

TapaHTiliHMI TEPMIH Ha BUPI6 BKa3aHO Ha iHAWBIAYanbHIl yNakoBui i MOYMHAETbCA
Bifl AaTV npopaxy. MpoTAroM rapaHTinHOro TepMiHy HeCnpaBHMA NPOAYKT MOXHA
06MiHATY abo NOBEPHYTM 3 NIATBEPMKEHHAM NOKYMKM Ta 30EPEKEHHAM YCiX KOM-
MOHEHTIB | akcecyapis. HaBefieHe Hidkue He MOLMPIOETLCS Ha 0BMEXEHY rapaHTito:
- HeHanexHe BMKOPUCTaHHS NPOAYKTY Ta CNPUYUHEHHS NOLKOMKEHHS KOMMOHEHTiB
npoOAYyKTY;

- CaMoBinbHe po3bupaHHA abo HaABHICTb MMOOKMX MEXaHIYHUX NOWKOMKEHb BY-
poby;

- TOLWKOMKEHHS BHACNIAOK GOPC-MaXOPHIX 06CTaBMH.

Bupo6HMK 3anuwwae 3a coboto NPaBo BHOCUTY 3MiHK B Lieit NOCIBHMK KOpUCTyBaua
ab0 TeXHIYHi 3MiHW 10 BUPOGY 6€3 NonepesHbOro NOBIROMAEHHS.

PL
OPRAWA WPUSZCZANATYPU DOWNLIGHT LED
ZDEKORACYJINYM SWIATLEM OTOCZENIA.

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Znamionowe napiecie wejsciowe (V) i czgstotliwosc (Hz);

2. Moc znamionowa (W);
2.1 Moc znamionowa w trybie wigczenia (Pon);
2.2. Moc znamionowa dodatkowego dekoracyjnego $wiatta otoczenia;

3. Strumien $wietiny (Lm):
3.1 Znamionowy catkowity strumien $wietiny oprawy;
3.2. Znamionowy uzyteczny strumieri $wietiny zawartego w nim Zrddta $wiatta
LED (®use), mierzony oddzielnie od oprawy;
3.3. Klasa efektywnosci energetycznej zawartego Zrédta $wiatta LED zgodnie z
Rozporzadzeniem Komisji Europejskiej 2019/2020;
34. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z przepisami technicznymi
Ukrainy;

4, Skorelowana temperatura barwowa.
4. Skorelowana temperatura barwowa gtéwnego $wiatta;
4.2. Skorelowana temperatura barwowa dodatkowego dekoracyjnego $wiatta
otoczenia;

INTERPRETACJA IKON
5. Produkt nie wspétpracuje ze Sciemniaczami $wiatta;
6. Wskaznik oddawania barw;
7.Kat $wiecenia (%);
8. Zywotno$¢ znamionowa L70B50 (godziny);
9. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia. Zapewniona jest ochrona przed ciatami
obcymi o $rednicy wigkszej niz 12 mm;
10. Cykle wiaczania/wytaczania;
11. Swiatto nie migocze;
12. Czas osiggniecia 100% strumienia $wietinego (sek.);
13. Nie zawiera rteci;
14. Minimalna odlegto$¢ od owietlanego obiektu;
15. Nie przykrywa¢ materiatami termoizolacyjnymi;
16. Produkt moze by¢ instalowany i uzywany w/na powierzchniach normalnie
palnych;
17. Klasa ochronnosci przed porazeniem pradem Il - ochrong przed porazeniem
pradem zapewnia nie tylko izolacja podstawowa, ale takze izolacja podwdjna lub
wzmocniona;
18. Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach;
19. Uszkodzony dyfuzor $wiatta nalezy wymienic;
20. Wymiany wbudowanego Zrédta $wiatta moze dokona¢ osoba upowazniona przez
producenta;
21. Wymiany osprzetu sterujgcego moze dokonac uzytkownik koricowy;
22. Produkt jest zgodny z przepisami technicznymi Ukrainy;
23. Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE;

OCHRONA SRODOWISKA

24. Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania sie umieszczania wraz z
innymi odpadami zuzytego sprzetu oznaczonego symbolem przekreslonego
kosza. Uzytkownik chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego
zobowiazany jest do oddania go do punktu zbiérki zuzytego sprzetu. W sprzecie
nie ma niebezpiecznych sktadnikéw, ktére maja szczegdinie negatywny wptyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi.

- Wymiary gabarytowe (mm), waga produktu (g/kg). znamionowy prad wejsciowy
(mA), zakres temperatur pracy (°C), data produkcji i numer partii s3 podane na

opakowaniu jednostkowym;

- Typ krzywej blasku: D (cosinus);

- Materiaty: ABS, polistyren;

- Okres trwato$ci przed rozpoczeciem uzytkowania jest nieograniczony;

PRZEZNACZENIE | ZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do o$wietlenia ogélnego biur i innych pomieszczen
mieszkalnych.

ZAWARTOSC ZESTAWU

+ Lampa;

+ Przektadnia sterujaca;

+ Terminal szybkiego podtaczenia;
+ Instrukcja obstugi;

+ Indywidualne opakowanie.

INSTRUKCIA MONTAZU | PODLACZENIA

Przed instalacja prosimy o zapoznanie sig z instrukcja. Montaz musi zosta¢ wykonany
przez specjaliste posiadajacego odpowiednie kwalifikacje. Instalacje i podtaczenie
mozna przeprowadzi¢ wylacznie przy wytaczonym zasilaniu. Lampa i osprzet
sterujacy stanowig integraing czgs¢ jednego produktu i nie mozna ich uzywaé
oddzielnie. Zainstaluj i podtacz zgodnie z ponizszym schematem. Podtaczenie mozna
wykonaé za pomoca dostepnego w komplecie zacisku szybkoztacznego lub zaciskéw
$rubowych innych firm. Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢ poprawnosé
mechanicznego mocowania i potaczenia. Produkt moze by¢ uzywany wytacznie
w sieci spetniajacej wymagania energetyczne i standardy jakosci okreslone przez
prawo.

INSTRUKCJA OBSEUGI

Uzyj przefacznika $ciennego, aby cyklicznie zmienia¢ kombinacje $wiatet w
nastepujacy sposéb:

Pierwsze wigczenie - $wiatto gtéwne

Wytaczy¢ co§

Drugie wiaczenie - oéwietlenie otoczenia

Wytaczy¢ co§

Trzecie wiaczenie - $wiatto gtowne + $wiatto otoczenia

Notatka. Wybdr kombinacji $wiatet nastepuje w ciggu 10 sekund pomigdzy
Kliknigciami; w przeciwnym razie zostanie zresetowany do pierwszego trybu.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCIONALNA
Ten produkt moze byé uzywany tylko w pomieszczeniach. Produkt nie jest
zabezpieczony przed wilgocia.

INSTRUKCJIE KONSERWACJI | BEZPIECZENSTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywac przy wytaczonym doptywie
pradu i wystudzeniu produktu. Nie zakrywa¢ o$wietlenia ani osprzetu sterujacego
materiatami termoizolacyjnymi, zapewni¢ swobodny dostep powietrza. Czy$cié
wylacznie migkkimi i suchymi Sciereczkami. Nie uzywaj chemicznych detergentdw.
Produkt moze by¢ zasilany wytacznie napigciem znamionowym lub napieciem z
podanego zakresu. Zabrania sig uzywania produktu z uszkodzonym dyfuzorem
$wiatta, uszkodzonym okablowaniem lub miejscami podfaczenia. OSTRZEZENIE! Nie
patrz bezposrednio na wiazke LED. Nie probuj naprawia¢ ani demontowa¢ produktu,
poniewaz moze to pogorszy¢ jego dziatanie i uniewazni¢ gwarancjg. Produkt nie
moze by¢ uzytkowany w niekorzystnych warunkach np.: kurz, woda, wilgo¢, wibracje,
atmosfera wybuchowa, opary lub opary chemiczne itp. Wymiana Zrédta $wiatta LED
moze odbywac sig wytacznie przez osobg upowazniong przez producenta. Zuzyty lub
uszkodzony produkt nalezy utylizowaé zgodnie z obowiazujgcymi przepisami.
Niezastosowanie si¢ do tych zalecen moze skutkowa¢ m.in. pozar, poparzenia,
porazenie pradem, obrazenia ciata iinne szkody materialne i niemajatkowe. Producent
nie ponosi odpowiedzialnodci za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania
powyzszych zalecen.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Przed dostawa do punktu sprzedazy bezposredniej produkt nalezy przechowywac
w opakowaniu producenta w temperaturze od -20°C do +40°C, w suchym
pomieszczeniu i bez bezpo$redniego nastonecznienia.

Transport moze by¢ realizowany droga ladowa, morska, lotnicza w opakowaniach
transportowych producenta.

GWARANCJIA

Okres gwarancji na produkt jest wskazany na opakowaniu jednostkowym i liczy sie od
daty sprzedazy. W okresie gwarancyjnym wadliwy produkt moze zosta¢ wymieniony
lub zwrécony wraz z dowodem zakupu oraz zachowaniem wszystkich elementéw i
akeesoriow. Nastepujace elementy nie s3 objgte ograniczona gwarancja:

- Niewtasciwe uzycie produktu i spowodowanie uszkodzenia elementéw produktu;

- Nieautoryzowany demontaz lub obecnos$¢ gtebokich uszkodzer mechanicznych
produktu;

- Uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzsze.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w ninigjszej instrukcji
obstugi lub zmian technicznych w produkcie bez uprzedniego powiadomienia.

DE
LED-EINBAUSTRAHLER MIT DEKORATIVEM AMBIENTELICHT

TECHNISCHE PARAMETER
1. Nenneingangsspannung (V) und Frequenz (Hz);
2. Nennleistung (W);
2.1 Nennleistung im Ein-Zustand (Pon);
2.2.Nennleistung des zusétzlichen dekorativen Ambientelichts;
3. Lichtstrom (Lm):
3. Bemessungsgesamtlichtstrom der Leuchte;
3.2. Bewerteter Nutzlichtstrom der enthaltenen LED-Lichtquelle (®use),
getrennt von der Leuchte gemessen;
3.3. Energieeffizienzklasse der enthaltenen LED-Lichtquelle gemaB der
Verordnung 2019/2020 der Europaischen Kommission;
3.4, Energieeffizienzklasse gemaB den technischen Vorschriften der Ukraine;
4. Korrelierte Farbtemperatur.
4., Korrelierte Farbtemperatur des Hauptlichts;
4.2.Korrelierte Farbtemperatur des zusatzlichen dekorativen Umgebungslichts;

INTERPRETATION DER IKONEN
5. Das Produkt ist nicht mit Lichtdimmern kompatibel;
6. Farbwiedergabeindex;
7. Abstrahlwinkel (%);
8. Nennlebensdauer L70B50 (Stunden);
9. Schutzklasse gegen Staub und Feuchtigkeit. Es besteht Schutz gegen feste
Fremdkdrper groBer als 12 mm;
10. Ein/Aus-Zyklen;
1. Das Licht flackert nicht wahrnehmbar;
12. Zeit bis zum Erreichen von 100 % des Lichtstroms (Sek.);
13. Enthélt kein Quecksilber;
14. Mindestabstand zum beleuchteten Objekt;
15. Nicht mit wérmeisolierenden Materialien abdecken;
16. Das Produkt kann in/auf normal entflammbaren Oberfidchen installiert und
verwendet werden;
17. Schutzklasse gegen elektrischen Schiag Il - Schutz gegen elektrischen Schiag
wird nicht nur durch Basisisolierung, sondern auch durch doppelte oder verstérkte
Isolierung gewahrleistet;
18. Nur zur Verwendung in Innenrdumen;
19. Ein beschadigter Lichtdiffusor muss ersetzt werden;
20. Der Austausch der eingebauten Lichtquelle kann von einer autorisierten Person
des Herstellers durchgefihrt werden;
21. Der Austausch des Betriebsgeréts kann vom Endverbraucher durchgefiihrt werden;
22. Das Produkt entspricht den technischen Vorschriften der Ukraine;
23. Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinien;

UMWELTSCHUTZ

24. GemaB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist es verboten, Altgeréte, die
mit dem Symbol einer durchgekreuzten Milltonne gekennzeichnet sind, zusammen
mit anderen Abfallen zu entsorgen. Der Benutzer, der elektronische und elektrische
Gerate abgeben mdchte, ist verpflichtet, diese an einer Sammelstelle fiir Altgeréte
abzugeben. Das Gerét enthélt keine gefahrlichen Bestandteile, die sich besonders
negativ auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken.

- Gesamtabmessungen (mm), Produktgewicht (g/kg). Nenneingangsstrom (mA),
Betriebstemperaturbereich (°C), Produktionsdatum und Chargennummer sind auf
der Einzelverpackung angegeben;



- Lichtkurventyp: D (Cosinus);
- Materialien: ABS, Polystyrol;
- Die Haltbarkeit vor Gebrauchsbeginn ist unbegrenzt;

ZWECK UND ANWENDUNG DES PRODUKTS
Das Produkt ist fiir die allgemeine Beleuchtung von Biiros und anderen Wohnrédumen
bestimmt.

INHALT DES KITS

+ Die Lampe;

+ Kontrollgerat;

+ Schnellanschlussterminal;
+ Handbuch;

+ Einzelverpackung.

MONTAGE- UND ANSCHLUSSHINWEISE

Bitte lesen Sie die Anweisungen vor der Installation. Die Installation muss von einer
Fachkraft mit entsprechender Qualifiation durchgefiihrt werden. Installation und
Anschluss kannen nur bei ausgeschalteter Stromversorgung durchgefiihrt werden.
Lampe und Betriebsgerat sind integrale Bestandteile eines Produkts und kdnnen
nicht separat verwendet werden. Bitte installieren und verbinden Sie es geméaB dem
Diagramm unten. Der Anschluss kann Uber die vorratige Schnellanschlussklemme
oder Uber Schraubklemmen von Drittanbietern erfolgen. Vor dem ersten Gebrauch ist
die korrekte mechanische Befestigung und Verbindung zu tiberprifen. Das Produkt
darf nur in einem Netz verwendet werden, das den gesetzlich vorgeschriebenen
Energieanforderungen und Qualitétsstandards entspricht.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Mit dem Wandschalter kénnen Sie die Lichtkombinationen zyklisch wie folgt andern:
1. Einschalten - Hauptlicht

Abschalten

2. Einschalten - Umgebungslicht

Abschalten

3. Einschalten - Hauptlicht + Umgebungslicht

Notiz. Die Auswahl der Lichtkombinationen erfolgt innerhalb von 10 Sekunden
zwischen den Klicks; andernfalls wird es in den 1. Modus zuriickgesetzt.

FUNKTIONSMERKMALE
Dieses Produkt kann nur im Innenbereich verwendet werden. Das Produkt verfigt
(iber keinen Feuchtigkeitsschutz.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

Alle Wartungsarbeiten sollten bei ausgeschaltetem Strom und abgekiihltem
Produkt durchgefiihrt werden. Decken Sie die Leuchte oder das Betriebsgerét nicht
mit wérmeisolierenden Materialien ab, sorgen Sie fiir freien Luftzutritt. Nur mit weichen
und trockenen Tiichern reinigen. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel.
Das Produkt darf nur mit Nennspannung oder Spannung innerhalb des angegebenen
Bereichs versorgt werden. Es ist verboten, das Produkt mit einem beschadigten
Lichtdiffusor, beschadigten Kabeln oder Anschlusspunkten zu verwenden. WARNUNG!
Schauen Sie nicht direkt in den LED-Strahl. Versuchen Sie nicht, das Produkt zu
reparieren oder zu zerlegen, da dies die Leistung beeintrachtigen und zum Erldschen
der Garantie fihren kann. Das Produkt kann nicht unter widrigen Bedingungen
verwendet werden, z. Staub, Wasser, Feuchtigkeit, Vibration, explosionsfahige
Atmosphére, Dampfe oder chemische Dampfe usw. Die LED-Lichtquelle darf nur durch
eine vom Hersteller autorisierte Person ausgetauscht werden. Ein gebrauchtes oder
beschédigtes Produkt sollte gemaB den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zB. dazu fihren, dass Feuer,
Verbrennungen, Stromschlag, Kérperverletzung und andere materielle und
immaterielle Schaden. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die aus der
Nichtbeachtung der oben genannten Anweisungen entstehen.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Vor der Lieferung an die direkte Verkaufsstelle muss das Produkt in der Verpackung
des Herstellers bei einer Temperatur von -20 °C bis +40 °C, in einem trockenen Raum
und ohne direkte Sonneneinstrahlung gelagert werden.

Der Transport kann per Land-, See-, Lufttransport in der Transportverpackung des
Herstellers erfolgen.

GARANTIE

Die Garantiezeit fir das Produkt ist auf der jeweiligen Verpackung angegeben und
beginnt mit dem Verkaufsdatum. Wahrend der Garantiezeit kann ein fehlerhaftes
Produkt umgetauscht oder unter Vorlage des Kaufbelegs zuriickgegeben werden,
wobei alle Komponenten und Zubehdrteile erhalten bleiben. Folgendes gilt nicht im
Rahmen der eingeschrénkten Gewdhrleistung:

- Missbrauch des Produkts und Beschadigung der Produktkomponenten;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer mechanischer Schaden am
Produkt;

- Schaden durch héhere Gewalt.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an
dieser Bedienungsanleitung oder technische Anderungen am Produkt vorzunehmen.

HU
SULLYESZTETTLED-ES MELYSUGARZO DEKORATiVKORNYEZETIVILAGITASSAL

TECHNIKAI PARAMETEREK
1. Névleges bemeneti feszilltség (V) és frekvencia (Hz);
2. Névleges teljesitmény (W);
2.1, Névleges teljesitmény bekapcsolt izemmddban (Pon);
2.2. Akiegészité dekorativ kdrnyezeti fény névieges teljesitménye;
3. Fényaram (Lm):
3. Alampatest névleges teljes fényarama;
3.2. A mellékelt LED-fényforras névleges hasznos fényérama (@hasznalat), a
ldmpatesttdl kilon mérve;
3.3. A beépitett LED fényforrés energiahatékonysagi osztélya az Eur6pai
Bizottsag 2019/2020 rendelete szerint;
3.4. Ukrajna miszaki eléirasainak megfeleld energiahatékonységi osztaly;
4. Korrelalt szinhdmérséklet.
4., afg fény korrelalt szinhémérséklete;
4.2. Akiegészitd dekorativ kdrnyezeti fény korrelalt szinhdmérséklete;

AZ IKONOK ERTELMEZESE
5. Atermék nem kompatibilis a fényer6-szabélyozékkal;
6. Szinvisszaadasi index;
7. Nyalabszog (°);
8. Névleges élettartam L70B50 (ora);
9. Por és nedvesség elleni védelem osztélya. 12 mm-nél nagyobb szilérd idegen
térgyak elleni védelem biztositott;
10. Be/ki ciklusok;
1. Afénynek nincs észrevehetd villogasa;
12. Afényéram 100%-anak eléréséig eltelt id6 (mp);
13. Nem tartalmaz higanyt;
14. Minimélis tévolsag a megvildgitott targytdl;
15. Ne takarja le hdszigeteld anyagokkal;
16. A termék beépithetd és hasznalhatd normal koriilmények kdzott gyulékony
fellletekre;
17. 1l dramités elleni védelmi osztdly - az aramités elleni védelmet nemcsak
alapszigetelés, hanem kettds vagy megerdsitett szigetelés is biztostja;
18. Csak beltéri hasznalatra;
19. A sérillt fényszérét ki kell cserélni;
20. A beépitett fényforrés cseréjét a gyartd erre felhatalmazott személye végezheti;
21. AvezériGegység cseréjét a végfelhasznéld végezhetiel;
22. Atermék megfelel Ukrajna miiszaki elgirdsainak;
23. Atermék megfelel az EU irdnyelvek kdvetelményeinek;

KORNYEZETVEDELEM

24, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékardl szélo torvény eldirasai
szerint tilos az athizott szemetes jelzéssel ellatott hulladék berendezést més
hulladékkal egy(tt elhelyezni. A felhasznalé, aki meg kivan szabadulni az elektronikai
és elektromos berendezéstdl, kdteles azt visszajuttatni a hulladék berendezés
gyUjtdhelyére. A berendezésben nincsenek olyan veszélyes alkatrészek, amelyek
kildndsen negativan hatnak a kdrnyezetre és az emberi egészségre.

- A teljes méretek (mm), a termék tomege (g/kg). a névleges bemeneti ram (mA),
az Gizemi hGmérséklet tartomény (°C), a gyartas datuma és a tételszam szerepel az
egyedi csomagoldson;

- Fénygorbe tipusa: D (kosinusz);

- Atermék alapanyagai: ABS, polisztirol;
- Az eltarthatdsag a hasznalat megkezdése eldtt korlétlan;

ATERMEK CELJAES ALKALMAZASA
Atermék irodak és egyéb héztartasi helyiségek éltaldnos megvildgitdsara szolgél.

BELEERTVE

+ Alampa;

+ Vezérloma;

+ Gyors csatlakozasu terminal;
+ Felhasznéléi Utmutatd;

+ Egyedi csomagolas.

TELEPITESI UTMUTATO

Kérjlk, a telepités el6tt olvassa el az utasitédsokat. A telepitést megfeleld képesitéssel
rendelkezd szakembernek kell elvégeznie. A telepités és a csatlakoztatds csak
kikapcsolt tapfesziiltség mellett végezhetd. A lampa és a vezérldegység egy
termék szerves részei, s nem hasznalhatdk kildn. Kérjlk, telepitse és csatlakoztassa
az aldbbi dbra szerint. A bekdtés torténhet a raktron 16vé gyorscsatlakozd
terminalokkal vagy harmadik féltél szérmazd csavaros csatlakozokkal. Az els6
hasznélat el6tt ellendrizni kell a mechanikus rogzités és csatlakozas helyességét.
Atermék csak olyan halézatban hasznélhatd, amely megfelel a jogszabélyban eldirt
energiakdvetelményeknek és mindségi eldirdsoknak.

HASZNALATI UTASITASOK

Hasznalja a fali kapcsol6t a fénykombinaciok ciklikus megvaltoztatésahoz az aldbbiak
szerint:

1. bekapcsolés - fd lampa

Kikapcsolni

2. bekapcsolds - kdrnyezeti fény

Kikapcsolni

3. bekapcsols - féfény + kdrnyezeti fény

Jegyzet. A fénykombindcidk kivdlasztdsa a kattintdsok kdzétt 10 mdsodpercen beliil
térténik; ellenkezd esetben visszadll az 1. médba.

FUNKCIONALIS JELLEMZOK
Ez a termék csak beltérben hasznalhatd. A terméknek nincs nedvesség elleni
védelme.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

A karbantartasi munkakat kikapcsolt aram mellett kell elvégezni, és a
terméket le kell hiiteni. Ne takarja le a lampat vagy a vezérldegységet hdszigeteld
anyagokkal, biztositsa a levegd szabad hozzaférését. Csak puha és széraz ruhaval
tisztitsa. Ne haszndljon vegyi tisztitdszereket. A termék csak névleges vagy a
megadott tartomanyon bellili feszlltséggel széllithatd. Sériilt fényszéroval, sérilt
vezetékekkel vagy csatlakozasi pontokkal a terméket tilos hasznlni. FIGYELEM!
Ne nézzen kézvetlenll a LED-sugérba. Ne prébélja megjavitani vagy szétszerelni a
terméket, mert ez ronthatja a teljesitményt és érvénytelenitheti a garanciat. A termék
nem hasznalhatd kedvezétlen kériimények kozott, pl. por, viz, nedvesség, rezgés,
robbanasveszélyes légkér, gézok vagy vegyi gozok stb. A LED fényforrést csak a
gyartd altal felhatalmazott személy cserélheti ki. A hasznalt vagy sérilt terméket a
hatélyos eldirasoknak megfelelden kell &rtalmatlanitani.

Ezen utasitdsok be nem tartésa pl. tlz, 6gési sériilések, dramités, testi sérilések és
egyéb anyagi és nem anyagi krok. A gyartd nem vallal feleldsséget a fenti utasitasok
be nem tartésabél eredd kérokért.

TAROLAS ES SZALLITAS

Aterméket a kdzvetlen értékesitési helyre széllités el6tt a gyarté csomagolasaban
-20°C és +40°C kozotti hémérsékleten, szaraz helyen, kdzvetlen napfénytdl mentes
helyen kell térolni.

A szallités  torténhet
széllitdcsomagoldsaban.

szérazfoldi, tengeri, |égi széllitdssal a gyartd

GARANCIA

A termékre vonatkozd jotallasi id6 az egyedi csomagoldson van feltintetve, és
az eladés napjatdl kezdddik. A jétallasi idd alatt a hibas termék a vasérlast igazold
okirattal kicserélhetd vagy visszakildhetd, valamint minden alkatrész és tartozék
megdrzendd. A kdvetkezok nem vonatkoznak a korlatozott jétallasra:

- Ha a terméket nem megfelelden hasznélja, és kérosithatja a termék alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mély mechanikai sérilése;

- Vis maior miatti kér.

Agyarté fenntartja a jogot, hogy eldzetes értesités nélkil mddositsa ezt a hasznalati
(tmutatdt vagy a termék mszaki valtoztatasait.

GR
LED XONEYTOZ @OTIIM'OZ ME ATAKOZMHTIK'O ®QTIZM0 MEPIBAAAONTOX

TEXNIKEZ MAPAMETPOI
1. Ovopaotikn Taon elsodou (V) kat suyvotnta (Hz).
2. Ovopaotikn tox0g (W);
2.1. Ovopaotiki toxUg o€ Aettoupyia (Pon);
2.2. OvopaoTikn 1x0g Tou TpoaBeTou SlakoopnTikoy dwtdg mepIBaAlovTog.
3. Owtewn por (Lm):
3.1. OvopaaTikn guvoALKn GWTEWN por TOU GWTIOTIKO.
3.2. OvopaoTkn XpAolun duTewn pon TS mepLeyOpevns TNy ¢wtog LED
(Duse), peTPOUKEVN XWPLOTA ATTO TO YUTIOTIKO.
3.3. Katnyopia evepyetakng amodoong tng meplexOpevng mnyi¢ ¢wtdg LED
alpduva pe Tov Kavoviopd 2019/2020 tn¢ Evpumaikig Emtpomic.
3.4. Katnyopia evepyelakiic amddoong oUMOWVA PE TOV TEXVIKO KAVOVIOHO
¢ Oukpaviag.
4. Tuoyetiopévn Beppokpacia Xpwpatoc.
4.1. TuoxeTiopévn BeppoKpasia xpOUATOS TOU KUPLOV GWTAS.
4.2. Tuoyetiopévn Beppokpaoia xpwpatog Tou mpoaBeTov SlakoopunTikol
®wtog mepIBartovTOg.

EPMHNEIA EIKONQN
5. To mpoidv Sev eivar gupBatd pe pooatateq dwtdg.
6. AcikTng amodoong XpWHATWY.
7. Twvia 6¢apng (%)
8. Ovopaotikn didpketa {wig L70B50 (wpeg).
9. Katnyopia mpoatasiag amé t okévn kat Tv uypacia. Mapéyetat mpogtasia amo
oTeped §éva avikeipeva peyalitepa amd 12 mm.
10. Kokhot evepyoroinanc/amevepyomoinang.
11. To dug dev éxet afloonpeiwTo Tpepomalypa.
12. Xpovog va ¢tdoete ato 100% ¢ pwEw porg (Sevt.).
13. Aev mepiéxel udpapyvpo.
14. EAdytotn amoaTaon amé 10 uTI{OPEVO AVTIKEIMEVO.
15. Mnv KaAOTTETE e BePHOMOVWTIKA VLKA,
16. To mpoiov pmopel va eykataotabei kat va ypnotomownBei oe/emi kavovika
EUONEKTEC EMIPAVELE.
17. Katnyopia mpootasiag évavtt nAektpomAnfia¢ II - n mpootacia amd
nhektpomAnéia mapéxetal Ox1 povo amod Paciki povwon, alkd kat amod StmAn A
EVIOYUpEVN POvWaT).
18. Movo yia xpran o€ EGWTEPLKOUG XWPOUG.
19. 'Evag kateaTpappévos Slaxutne dwtog mpémel va avikataotadei.
20. H avtikatdotacn Tng eVowpatwpevng myng dwtog umopei va mpaypatomoun e
amo6 e§ouatooTnpévo ATOHO TOU KATAOKEVATTH.
21. H avTIKATAOTAON TOU PNXAVIGHOU eAEyXOU MmOpED va TpaypatomonBei amo
Tov TEAIKO XproTh.
22. To moiov GUPHOPGWVETAL HE TOUG TEKVIKOUG Kavoviapols Tng Oukpaviag.
23. To mpoidv mAnpo T amartioelg Twv odnytwv e EE.

THN NPOZTAZIA TOY NEPIBAAAONTOZ

24, Thpowva pe Tiq diatagelg Tov vopou mepi AHHE, amayopeletal n tomobétnon
amoppippatwy efomhiopod pe 10 oUpPolo evog ataupwpévou kddou pali pe
aMa amoppippata. 0 xprotng, mou embupel va amalhayel amd nAekTpovIKO
Kat nAektpikd e§omhiopd, umoypeolTal va Tov EMOTPEYEL O€ onpeio GUAAOYRG
amoppippatwv. Aev umapyouy emikivouva eaptipata otov e§omALopO o EXOUV
10laiTepa apvnTIKeS EMMTROEL 6T0 TeppaAAov Kat Ty avBpwmivn uyeia.

- O ouvolkég dlaotdoeig (mm), to Bapog tou mpoiovog (g/kg), T0 ovopaaTikd
pevpa €068ou (mA), to ebpog Beppokpadiag Aettoupyiag (°C), n nuepopnvia
Tapaywyng kat o apibpoc maptidag avaypadovial gty aTopIK cuokeuasia.

- Thmog kapmuAng owtdg: D (ouvnpitovo).

- YAkd mpoi6vtog: ABS, moAuotupévio;

- H d1apketa {wi mptv amo v évapgn TG xpAong Eivat ameplopLotn.

£KOMOE KAI EPAPMOTH TOY NMPOIONTOE
To mpoiov mpoopiletat yia yevikd GuTIoNo ypadeinv kat AAAWY OIKIKGY XWPWV.

NEPINAMBANETAI

« H Aapmg;

« E€omiopag ehéyyou.

« Teppatiko ypriyopng cbvdeong.

« Eyxetpidio xpriotn;

« ATopuikr) Guakevasia.

OAHTIEZ ETKATAZTAZHE

Mwpdote TI¢ 0dnyle¢ mpwv TV eykatdotaon. H eykatdotacn mpémer va yivel
amé e181kd pe ta katdAAnAa mposdvta. H eykataotaocn kat n Ovdean pmopody
va mpaypatomoinBodv povo pe amevepyomoinpévny TV mapoyn pevpatog. O
\apmtipag kat o e§omAiopdq ehéyyou eival avamoomasTa pépN evog mpoiovog
Kkat Sev pmopotv va xpnotpomonBodv ywplotd. Eykataotiote kat ouvdedeite
o0powva pe To Tapakdtw Slaypappa. H obvdeon pmopei va yivel xpnotpomolwviag
Tov edodlacpévo akpodéktn tayeiag ovvdeanc i Tou PLowTolC akpodEKTES
TpiTWV KATAOKEVATTWY. Mptv amd TNV TPATN Xprion, Eival amapaitnto va eAéy§eTe
v 0pBOTNTA TG PNXAVIKIG oTEPEwaNG kat olvdeons. To mpoidv umopel va
xpnotgomotnBei povo oe Siktuo mou TMANPOL TIC EveYELAKES AMAITAGELS Kal Ta
mpéTuTa moldTNTaC Mou opiloval amd T vopobeaia.

OAHTIEE AEITOYPITAZ

Xpnatpomotnote Tov StakomT Toixou yia va aAXdgeTe KUKALKG TOUG GUVEUAGHOUG
duT6C W €A

11 evepyomoinan - KipLo PG

IBive

2n evepyomoinan - dw¢ mepiParlovtog

IBive

3n evepyomoinan - kOpto Gug + dug mepipaliovog
Inueiwon. H emAoyi) ouvéuaguav pwtos yiverat eviog 10 beutepoAémruy petaly twy
KA. Stagopetixd Ba emavéAfe atnv 1n Aeiroupyia.

AEITOYPIIKA XAPAKTHPIZTIKA
Aut0 T0 pOidV pmropei va ypnatpomotnBei povo ae eWTEPLKOUE XWPOU. To TPOIOY
dev Exel mpootasia amd Ty vypaoia.

OAHTIEZ ZYNTHPHIHE KAI AZOAAEIAL

Omoteadimote epyacicg ouvtipnong mpémet va ektehobvTal pe KAELOTO NAEKTPLKG
pedpa Kat To mPoidv va kpudvel Mnv kahimtete T Gug fj Tov e§omAlopo
eNéyxou pe Beppopovutika uhikd, efaopahiote elevBepn mpooaon aépa.

KaBapiote povo pe pakakd kat oteyva mavid. Mnv xpnotomoleite xnuikd
amoppuTAVTIKA. To TPOTOV EMTPEMETAL VA TAPEXETAL HOVO PE OVOUAOTTIKN TdON
1] Téon evtog Tou dedopévou €lpoug. AmayopeveTal n Xprion Tou TPOIOVTOG e
KATEOTPappEVO BlaxiTn GWTOC, kateaTpappévn kahwdiwan 1 onpeia covéeanc.
NPOEIAONOIHIH! Mnv kottdte amevBeiag T Séopn LED. Mnv emixetprioete
v €MOKEVAGETE 1] va ATOGUVAPUOAOYHTETE TO TPOIOY, KaBWG auto pmropei va
BAave Ty amddoon Kkat va akupwoel TV yyonaon. To mpoidv dev pmopei va
xpnotomotndei o€ avti§oeg guvBrKkeg, T.x. okovn, vepo, uypacia, kpadaoyoi,
EKPNKTIK atpdodaipa, avabupacelg i xnuikes avabupacelg kAm. H myn
®wto LED pmopei va avtikataotabel povo amo eouatodotnpévo atopo amo
TOV KATAOKEUAOTH. ‘Eva Xpnotpomotnpévo 1 KATEGTPApHEVO TTPOIOV TTpEmeL va
amoppIMTETalL GOUPWVA [E TOUG LOXUOVTEG KAVOVIGHOUS.

H pn tipnon avtév twv odnywv pmopel va odnynoet o€ m.x. mupKayld,
eykaopata, nhektpomAngia, OWHATIKOG TPAVKATIONOC Kat GANEG UAIKES Kal pn
UAIkéG {npiéq. O mapaywyog dev dpépet euBlvn yia omoladnmote {npia mpokvYeL
amé T PN THPNON TWY TAPATAVW 08NYLGV.

AMOOHKEYZH KAI METAOOPA

Mpwv amé v mapadoon 6To (uedo onpeio TWANGNG, To TPOIOV TPEMEL Val
$uAaocETaL 6T GUOKEVATIA TOU KATAOKEVAOTH 0€ Beppokpaaia amd -20°C wg
+40°C, o€ §npod xwpo Kat xwpic kBean aTo Apeao NAIAKO PuC.

H petagopa pmopel va mpaypatomonBel pe xepoaia, Bakdoota, apomopikn
ETAPOPA 0T GUOKELATTA PETAPOPAC TOU KATAGKEVATTH.

EFTYHIH

H mepiodog eyybnong yia to mpoidv avaypadetal 6TV ATOpIK CUOKeasia Kat
§exwvd amo T npepopnvia moAnong. Kata  Siapketa e meptodou eyyonong,
¢va ENATTWPATIKO TPOIOV pmopel va avtikataotadei f va emotpagel pe Ty
amodet§n ayopds kat 6Aa ta eaptipata kat Ta afesoudp va datnpnBoov. Ta
akoAouBa dev Laxouv yia To Tedio EQapHOYAC TG TEPLOPIGUEVNG EYYUNONG:

- Kak xprion tou mpoidvtog kat mpokAnen {nuwdg ota efaptipata Tou
TPOIOVTOC.

- Mn eSovatodotnuévn amocuvappohdynon f mapousia Babiag pnxavikig
BAGpnG oto mpoidv.

- BAaBn Aoyw avwtépag Biag.

0 Kataokevaotng dlatnpel To Sikaiwpa va kavel aAhayég oTo mapov eyxepibio
Xpriong 1 Texvikég ahayég ato mpoiov xwpic mponyoupevn eidomoinan.
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BupobHuk: MM «Annerpo-onT», Byn. lepoi Mapiynons, 106-), M. KponuBHuLbKMA,
YkpaiHa, 25004 Ten./Qakc: +38(0522)245377.

BupobneHo Ha BupoBHMUMX moTyxHocTax: GOLAHD KAMYEHT NAUTIHT Ko., fita
Anpeca: Kutail, npoBiHLis TyaHayH, MicTo ®olwakb, paitoH HaHbxaid, MicTo LLliwakb,
BYyN. CvHbe 3axiaHa, 16. LLlono NpuiHATTS NpeTeHsii 3BepTaTics 40 BupobHuKa.
[laTa BUrOTOBNEHHS | HOMep NapTil 3a3HaueHi Ha BUPOGi Ta Ha ynaKoBL.
www.videx.ua

Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., Handlowa 23, 05-120 Legionowo, Polska.

Made in China/Wyprodukowano w Chinach.
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